AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Protocolului
privind protectia mediului marin al Mirii Negre impotriva
poluirii provenite din surse si activititi de pe uscat,
semnat la Sofia, Bulgaria la 17 aprilie 2009

Analizdnd proiectul de Lege pentru ratificarea Protocolului
privind protectia mediului marin al Mirii Negre impotriva
poludrii provenite din surse si activitiiti de pe uscat, semnat la
Sofia, Bulgaria la 17 aprilie 2009, transmis de Secretariatul General
al Guvernului cu adresa nr.150 din 13.09.2013,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art.2 alin(1) lit.a) din Legea nr.73/1993, republicati si art.46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmitoarele observatii
$i propuneri: |

1. Proiectul are ca obiect ratificarea Protocolului privind
protectia mediului marin al Marii Negre impotriva poluirii provenite
din surse si activitafi de pe uscat, semnat la Sofia, Bulgaria la 17
aprilie 2009.

Protocolul reprezintd o infelegere internationald, care, prin
obiectul de reglementare, intrd sub incidenta Legii nr.590/2003
privind tratatele, urménd a fi supus ratificarii Parlamentului, prin lege.

Prin obiectul de reglementare, proiectul de act normativ se
incadreaza in categoria legilor ordinare, iar in aplicarea dispozitiilor
art.75 alin.(1) din Constitutia Romaéniei, republicati, prima Camera
sesizatd este Camera Deputatilor.

2. La titlu, pentru respectarea normelor de tehnici legislativa,
este necesar ca expresia ,,semnat la Sofia, Bulgaria la 17 aprilie 2009”




sa fie redatd sub forma ,semnat la Sofia, la 17 apriliec 2009”,
Observatia este valabila, in mod similar, si pentru articolul unic.

3. Avand in vedere ci Protocolul insoteste proiectul si nu este
anexa la acesta, este necesari eliminarea sintagmei ,,previzut in anexa
care face parte integranti din prezenta lege” din finalul articolului
unic.

Din aceleasi considerente, este necesard eliminarea marcajului
~ANEXA” din dreapta-sus a primet pagini a Protocolului.

4. Pentru respectarea normelor de tehnica legislativa, pe ultima
pagind a textului in limba roméni trebuia si se regaseascd, sub
semndtura persoanei autorizate, sintagma ,traducere oficiald/autorizati
din limba engleza”.

Bucuresti
Nr.975/16.09.2013






